Bon de travail

Avant de commencer de travailler avec les bons de travail, vous devez effectuer 2 modifications dans votre cloud
-> Au niveau du Profil Société : ACTIVER mode Bon de travail
-> Au niveau des Techniciens : ACTIVER mode Bon de travail
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Technicien — ACTIVER mode Bon de travail
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Maintenant, vous pouvez commencer avec la création des nouveaux bons de travail
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Aditionellement vous pouvez parameétrer si le technicien (en mode de bon de travail) peut également envoyer des
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Pour faire la conversion du mode standard vers le mode Bon de travail (ou inverse), le technicien doit effectuer une synchronisation complete
(via le menu > Parameétres > synchronisation compléte > sauvegarder),
Apres, le nouveau mode est activé

Remarque : une synchronisation rapide ( ) ne suffit pas pour la conversion
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